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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,
De RLAD VAN STATE, afdeling
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Augustus 1954 door de lLidnister
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ROYLUIME DI BELGIQUE.
AVIS DU CONSEIL DYITAT.

doe 1églslat10nE premiere chambre,
salsl par lc Ilinistre du Travail
et de la Prévoyancc sociale, 1lc
23 aolt 1954, d'unc demande d'avi

verzocht hem van advies te dicnen
cver ecn ontwerp van konianklijk
besluit "tot

Algemcen Reglement voor de

aanvulling van hct
AT

het

aarten van ar-

beldsbescherming wat betreflt

opmaken van steckl
beidsongevallcn en van het Jjaar-
verslag van de dicnst voor Veilig-

heid, Gezondheld en Verifraaling

van de Werkplaatsen'", zoals het
door de iinistcer op 22 October 1954
gewljzigd werd, hecft de 26c NHo-

vember 1554 het volgcnd adviecs

»
<

zcgeven

sur un projct d'arrété royal
"complétant le

pour la
c

Reglcewment général
Ttion du travail
concerne 1l'étab

nts de travail
du

protec cn

b}

p

guil lissement

scrvice
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In het ~pschrift diencen, in de Nederlandsce tckst,
de woorden "stevckazarton van ar beidsongevallon” te worden
vervangen door de woorden "steckkazrten van ongovallon" on,
in d¢ Fransc tcket, "fiche 'acelaents de travail'" door de

8
woorden "fiches ('accidcnts",

Het trcede 1id van de inlciding ware beter gesteld
als volgt :

"Gelet+ op het Algcmcecn Regleuwent voor de arbeidsbe-
scherming, gozugekeurd bij het besluit van de Regent van 27
Scptember 1947, inzonderheid op titel V, hoofdstuk II, afde-
ling IT;",

De dinlecidende volzin van artikcel 1 stelle men als
volg?t

Wartikel 1.~

In het Algemcon Reglement voor de arbeidsbescher-

ming worden volgende bepalingen ingevoegds ...".

Voor artikel 834 bis wordt de volgende lezing
voorgestaeld s

"Artikcel 834 bis.- Over c¢lk ongeval, tenzij het zich op de

weg van cv naar het werk heeft voorgedaan, wordt cen steek-
keart opfemaakt, zo het ten minste cen dag arbeidsongeschikt—
hoeid hecft veroorzaakt, Do steckkaart wordt overcenkomstig

de in do VOlT“n(G artikelen voorgeschreven regelen opgenaakt.

--n/tcc
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Artikel ©34 tertics.- De steckkearten worden door het one
bewaerd tot drie jarcn verstreoken zijn sc=-

chtoffer opgehouden heeft in de ondernening te

crken; zij worden tor beschikking gosteld van de met hed

togzicht over de nitvooring van deze titel belaste ambte-

naren,

20 er verscholdenc exploitaviczetels bestaan,
behoudt het hoofd van celke zctel de steckkaarten dic zijn
zetvel betrefien.”.

Voor de Nederlandsc tekst van artikel 834 gquater

wordt de volgenle lezing voorgesteld :

"Artikel 834 guater.- De steckkaarton ven ongZeval worden ge-

nummerd en door het hoofd van de dienst voor veilighcid, ge=-

zondheid cn verfrooiing der workplgetsen ondertekend.”.

In dc¢ Nederlaendse tckst van artikel 834 gquinquies
schrappe men het woord "minstens" met het oog op de overecn-

stomming mct de Franscs telst.

In hetzelfde artikel IIL, 6, is cr sprake van
"arbeidsongeschiktheid ten sevolge van het ongeval (vermoce-

a

delijke of werkelijke)". Die bepaling zal leiden tot on-
nanwkeurigheden van e ult de steckizmirteon voortkomende go-

gevens,

o/
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De in artike 83¢ sexies opgesomde inlichtingen
neme men op in cen tabel A, die als bijlage bij het beslult
kan worden govoegde Dit artikel zou korter a2ls volgt kunnen

worden gesteld s

"Artikel 834 scxies.~ Mcet betrelking tot de ocorzaken van hed

— — —— — — — - e et

ongeval, moct do steckkaort over elk van de velgende punten

gaogevens bevatten #

1° het materiélec element;

2® de gebreklkige toestand van de ultrusting;
3% de aard van het ongevals

40 dc onvoorzichtige dacd;

50 de persoonlijke onveiligheidsfactor.

De steckkaart wordt opgomackt aan de hand van de

1

b

g
©
e}
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®

s vermeld in de bij dit besluit gevoegde tabel A.

Om dezelfde redencn redigere men artikcl 34 scpties

beknopter als volgth

oo

"Artikcl 834 septies.- Voor de door het ongeval veroorzaakte

letselen, wordt de steckkaort opgemackt aan de hand van de

govens vermeld in de bij dit beslulit gevocgde tabel B.Y,

In de bijgevocade tabel B schrijve men echter :
2) brandwonden;
3) schok, schudding;

12) decor schelkundige stoffen veroorzeakte brandwonden.
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Artikcl 835 bis dient, terwillec van de overccenstem-
ming met artikel 835, gesteld als volgt
"Artikel 835 bis.- Het jaarvcrslag over de werking ven de
dicnst voor veiligheid, gozondheid en verfraail lg der worke-

icns
plaatsen wordt door het dicnsthoofd opgesteld.

Zen kortore lezing voor artikoel 835 ter warce

"Artikel 83 tecre~ Het verslaz hecft betreiking op het bur-

— a— — — — -
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ikl E35 quater wordt de volgoende lozing
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afSCﬂflLt van hOU Jaarvarslag worcat, vddér 1 Laart van het
volgoind jaar, overgemaskt,noar golang van het geval, aan de
hoofdingenicur-dirscteur voor G arbeidsveiligheid en hygitne
of aan de hoofdingenicur~dircctcocur van het mijnwezen, ¢n in
clk geval aan dc arbeidsinspcctcur»gonooshcer van het gebicd

waartoe de inrichting bchoort.

In de in artikel 835 quinquics opgosomnde inlichtin-

gen schrijve nen

19 in II, A, 1°,a; <Fotaal aantal ongevallen - met uitslul-
ting van de ongevallen dic zich hoebbon voorgedaan op de
weg van en near hoet werk - overkonen goedurwnde o beschOoUWe
de poriode, cn waardoor d¢ dood of con volledige ongescihiikt
heid ven ten minste 44n dag, de dag van het ongeval nict

inbegrepen, veroorzaakt woerd.

ct«/ouq,
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n IT A, 19, b ¢ ondcrverdeling van de ongevallen volgens
i

.

b
mate

oio clenentens

jeh
o

in IT, A, 1°, b, 12 : chcmischc stoffeng

in I, A, 19, b, 13 : brandonde of zcor ontvliambarc stof-

s ultstralingen cn redioacticve stof-

e

in IT, A, 1, b, 1

in IT, 4, 1°, b, 16 verschoidene voorwsrpon;

~a

in IT, A, 5° : totasl cantal dagen scdurcende welke de
slachtoffe re ongeschikt zijn gowcest tot arbeid, bechalve
de dag ven hoet ongeval en de dasgen verloren ingevolge

con ongoval dat zich op de wer vean on naar het work heefd

voorgedeans

in II, A, 5°, 10 : dicnen in dc Nedorlandse tckst de woor-
den "de werkloosheldsduur' vervansen to worden door de
woordcn "de ongeschilktheidsduur", en in de Fransce tokst

4]
.

[ON

"du chlmage" door de woorden "do l'incapscit

Hetzelfde 1° zou in dc Fransc tckst, na het woord
"temporaire', in twoee loden nocten gosplitst worden, zoals

dit trouwens gedeon werd in de Nederlandsce tckst;

in II, A, lactste 1id, zZou hot woord "oprerking' mocten
worden weogelaton, on hot 1id zou nmocten manvangen net de

woorden : "Wt de dinlichtingoen betroft wacrvan sproke on-

,C.J

or nuasrs 19, a, 2°, 5°, a, I ¢n Il cn 6° ... (verder
zoals in het ontwerp)...
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zouw d& numecring s

H1009

110,

.TJO 4431/1s

120,

149" nocten vervangen worden door de nummering ¢ 19,

in II, B, 10,

20? 309 40 cn 50%
in III, 6°, curste
136 tcr".

¢ "artikelen 118 tot

139 ¢n




&

T.4431/1,

o]
b33
=
1

(e
f

Dans la version francaisc du project,il conviendrait
de remplacer a 1'intitulé, les mots "fiches d'accidents de
travail® paf'“fiohes d'accidents" c¢t,dans la version néer-
landaise, les mots "stecltkaarten van arbeidsongevallen” par les

motas "steekkaarten van ongevallcn'.

T'alinéa 2 du préambule serait mieux rédigé comme
sulit ¢

"Vu le Reglement général pour la nrotection du tra-
vail, approuvé par l'arrété du Régent du 27 septembre 1947,

nctamment le titre V, chapitre IT, scction II;".

Le liminaire de l'article fer scrait mieux rédigé
en ces termes :

"Article ter.

r

Les disvpositions suivantes sont insérées dans le
Reéglement général pour la proftection du travail ...".

q 8T

Pour l'article 334 bis, le Conseil d'Itat proposc

N

le texte cl-apres :

"irkicle 934 kis.

Tout accident, & l'exccption de celul gui est sur-—
venu sur l¢ chemin du travail,fait 1l'objet d'une fiche s'il
a causeé une incapacité de travail d'un jour au moins. La
fiche est établie sclon les modalités prévues aux articles

sulvants.".

Pour ltarticle 834 tertics, 11 propose le texte

suivant

Les fiches sont conservécs par lec chef d'entreprise

jusgqu'a l'expiration dtun délai de trois ans a compter du

AO'/oaA
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jour ol la victime a cessé de travailler dans llentreprisec;
elles sont mises & la disposition des fonctionnaires chargés
de la surveillancce ou de l'exdcution du présent titre.

oo. (texte au projet)...".

In vue dac la concordance avec la version francail-
se, lc mot "minstens'™ devrait &tre supprimé dans la version

néerlandaisc de ltarticle 834 quinquies.

Au méme article III, 6, il est question "d'inca-
pacité de travail qui résulte de l'accident (présumde ou
réelle)". Cette disposition risque de fausser les donnécs
résultant des fiches.

I1 scrait préférable de reproduire les renseigne-
ments énumérés a l'article 834 scxies dans un tableau A,
lequel constvitueralt une annexe a 1'arrété. Cet article

gagnerait a Etre rédigé avee plus de concision comme suit

"irticle 834 sexics.

Zn ce qul concerne les causes de l'accildent, la
fiche dolt contenir des indications sur chacun des points !
suivants :

10 1'¢lément matériel;

20 1'etat défcctueux de 1'équipement;
° la naturc de l'accident,

40 1l'actce imprudent;

5¢ le factcur d'insécurité personnel.

La fiche est établie en tenant compte des €1lément$
figurant au tablcau A annexé au présent arrité.,

aoo/oa-
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Pour lcs uémes motifs, l'article 834 scptics

pourrait Etre plus brieévement formulé comme sult :

"Articlc 834 scpties.
En ce qui concernc les lésicns provoquées par
q K ) P
l'accident, la fichc est établie en tenant compte des €lé-

rents figurant au tablcau B anncxé au preésent arrété.".

Dans le tablcau B annexé, 1l y aurait cepcndant
lieu d'écrire :

" 12) brilures ducs & dcs substances chimiques.”.

Par soucl de concordance avcece l'artvicle 835, il

convient de rédiger l'article 835 bis ainsi gqu'il suit :

"irticle 835 bis.
Le rapport annuvel sur l'activité du scervice de
sécurité, dthygiéne et d'cmbellissement des licux de travail

est établi par le chef dc cclui~-ci.'.

1 . ()3- g . g 2 . ' RN
L'article &35 tor pourrcit Stre rédigé d'unc manidre

o

plus succincte gomue suit
"irticle 035 ter.

Le rapport couvre ltannée civile.',

Pour ltarticle 835 quater, lc Conscil d'Ztat pro~-
pose lc textc ci-apres :

"ArEicle 835 guater.

Une copie du rapport annuel visée par le chef
d'entreprise, cst transmise avant lc ler mars de 1l'année
suivante, sclon le cas,a l'ingénicur cn chef dirccteur
pour la sécurite et 1l'hyziene du travaill ou & 1l'ingeénieur
cn chef dirccteur des mines, ct,cn tout cas, 5 ll'inspecteur-
médecin du travail du ressort augucl apparticnt 1'établis-—
sement. ",

/
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Dans 1'énumération des renseignements figurant &

Ltarticle 835 guinguies, il y a licu dfécrire :

1° au II, 4,1%,a: nombre total dfaccidents - autres que les
accidents survenus sur le chemin du trevail - survenus
pendant la periode envisagée, ayant entrainé la mort ou
une incapacité totale d'un jour au moins, compte non
tenu du Jjour ok L'accident s'est produiltd,

2% au II, 4, 1° b: subdivision du nombre des accidents sui-
vant les éléments matériels;

o

3% au II, A, 1°, b, 163 objets divers;

4° au IT, A, 5°: nombrc total des Jjournées durant lesquelles
les accidentés ont été incapables de travailler, compte
non tenu du jour de l'accident et des journées perdues i
la suite d'un accident survenu sur le chemin du travails

50 gu II, 4, 5°, 1°: les mots "du chdmage" devraient &tre
remplacés par les mots "de l'incapacité" et,dans la ver-
sion néerlandaisc,les mots "de werklooshecidsduur® par

"de ongeschiktheidsduur".

Le méme 1° devrait 8tre scindé en deux alinéas
comme dans la version néerlandaise, le deuxiéme alinéa
commengant par les mots : "3i la durée du chdmagc...":
6° au IT, 4, dernier alinéa, le mot "remargue" devrait &tre

supprimé; en outre, l'alinéa devrait débuter comme suit

"Tn ce gui concerne les renscignements prévus sous

les numéros 1°, a, 22, 5°, a, I et II, et 6° ci=-dessusS...
(la suite comme au projet):
7¢ av ITI, B, 1°, la numérotation : " 10°9,11°,12°,13° et 140"
- devrait €tre remplacée par la numérotation : "1°, 29,30,
40 et 5ov;
8° au I1I, 6°, alinéa fter, il convicendrait d'écrire 3
"articles 118 & 136 ter",
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heren : J. SJSUERTINS, eerste-voorzitier van voorzitier
llessieurs : de lRaad van State,
premier president du president
Conseil d'Itat,
D. DIECLEIRI, raadsheren van state,
L. 1BES, conselillers d'ltat, .
F¢ DUCHZUE, bijzitters van de afl-
deling wetgeving,
G. VAN HECKZ, assesseurs de la sec-
tion de législation,
J. CYPRES, adjunct-griffier, griffier
greifier adjoint, greflficr.

De overecnstemming tussen de La concordance entre la ver-
Nederlandse en de Franse tekst sion necrlandaisc et la version
werd nagezien onder toezicht van francaisc a été vérifide sous le
de H. ILEES. Het verslag werd ult- contrble de il. LEES. Le rapport
gebracht deor de H., DUCHATILIET, a ¢té présenté par M. DUCHATELLT,
adjunegt-1lid van het Codrdinatie~ membre adjoint du Burcau de coor-
bureau. dination.

DE GRIFFIER - I GRIFIIER, DD VOORZITTER - L3 PRTSIDINT,

(get.) J. CYPRES. (get.) J. SUZTINS.



